MHWHOBPHAYKH POCCHHA
BorkuHcxuii puamnan
(eepaabHOro rocyaapcTBEHHOrO GIOTKETHOr0 06PA30BATEILHOTO
YUpesRIeHHsI BbICIIEero 06pasoBaHus
«HM:keBeKuii rocyaapeTBeHHbIi TeXHHYECKHIT ynusepceurer umend M. T, Kanamnukopa»
(B® ®I'BOY BO «MkI'TY umenn M.T. Kanammnukoray

m. JlaBBIIOB

2024 r.

PABOYAS ITPOTPAMMA NUCLIMUTIIMHEI

MG)KIWH&DO;LHELSI Hay4HO-npodeccHoHanpHas KOMMVYHHKAIIUI
_(HanMEHOBAHHE — MOHOCTHIO)

HanpasieHne 15.04.05 «KoHCTpYKTOpCKO-TeXHOIOTHYecKOe obeciieueHHe MAHHOCTPONTETBHEIX
IPOU3BOICTBY

(1Mgp, HANMEHOBAHHE — [10IHOCTBIO)

npodunb «TeXHOIOrus MAIIHHOCTPOEHH S
(HaUMCHOBAHHE — [10JIHOCTBK))

YpOBeHb 00pa3oBaHUA: MATHCTPATVpa

CbOpMa O6y‘-IBHH}IZ Q4YHO-3a04Has
(OUHasA, OYHO-3a04HAA WIIH 3a04HAs)

o01mas TPy 10eMKOCTh AUCIUIIMHEI COCTABJIAET: 3 3aUETHBIX €AUHUIL]

OOKYMEHT MOAMNMUCAH
SNEKTPOHHOW NOAMUCHIO

CepTuchukat: 00CE29D4D02E37462996265378041C4C8C
Bnapgeneu: [lasbigos MBaH AnekcaHapoBuy
[evictButeneH: ¢ 14.08.2024 po 07.11.2025




Kadenpa «EcrecTBeHHbIe HAYKH ¥ MUHOOPMAIMOHHBIE TEXHOIOTHHY
NOJIHOE HAMMCHOBaHHE Ka(eapsl, peacTaBIsomel pabouyo IporpaMmy

CocTaBuTeab PyaeHko Enena ['eHHanbeBHa, CT. IpenoaaBaTelb,

HeHDHXI/IHa AnHa HB&HOBH&, CT. IpenoaaBaTclb.
@ .M1.0.(10THOCTBIO), CTENEHB, 3BAHKE

Paboyast mporpaMMa COCTaBIeHa B COOTBETCTBHH ¢ TpeOoBaHMAMH (elepanbHOro rocyIapCTBEHHOIO
06pazoBaTeIbHOrO CTAHIAPTA BRICIIET0 00Pa30BaHU U paccMOoTpeHa Ha 3acenanny kadenapsr EHUMT

[IpoTokosn ot i . OF 20&%‘. N €

3apenytomuni kadepod EHUMT v % ~/ K.B. Centsikos
&=
e (23 202Yr.
COI'JIACOBAHO

KoauuecTBo yacoB paboueii nporpammbl 1 GOpMUPYEMbIE KOMIIETEHI[MH COOTBETCTBYIOT YUeOHOMY ILIAHY
15.04.05 «KoHCTpYKTOPCKO-TEXHOIOTHYECKOe OOecleueHHe MAIIHHOCTPOUTEIBHEIX ITPOHM3BOICTBY,
nporpaMMbl « TeXHOIOTHS MATHHOCTPOCHHUS )

[Iporoxon 3acenanus yueOHO-MeToxmueckod kKomuccuu mo YI'CH 15.00.00 «MammraocTpoenney ot
.08 2024t . Ne_ 3

[Ipencenareins yueOHO-METOMHYECKOI %
xKomuccus mo YI'CH 15.00.00 «Mamumnoctpoenunes - / ] / A.H. lllensnsikor

(UUGhp U HaUMEHOBAHUE NOTHOCIBIO)
/Y O 2024 r.

PykoBosnTens 00pazoBaTebHOM TPOrpaMMEI
« TexHOI0rus MalMHOCTPOEHU S / B.M. CBarckuii

2301{ 202’{1‘.




AHHOTAIMS K JUCLUAIIINHE

(cneyuanvHocmo)

Ha3zeanue oucyuniunut MexnyHaponHas Hay4HO-TIpo(heccroHabHAS
KOMMYHUKAIIUA
Hanpaenenue noozomoexu 15.04.05 KoHCTpyKTOPCKO-TEXHOIOTHYECKOE

obecnieueHue MAaIMHOCTPOUTCIIbHBIX ITPOU3BOJICTB

Hanpaenennocmo
(npogpunv/npozpamma/cneyuanuzayus)

[Iporpamma «TexHONOrKMa MaIIMHOCTPOCHUSD)

Mecmo oucyunnunul

Oo6s3arenbHas yacTh biioka 1 Jlucuummuael (Mogyiin)

Tpyooemxocmy (3.e. / uacwt)

3/108

Lenv uzyuenusn oucyuniunot

[ToaroroBka CTYJICHTOB K ¢ dexTuBHOMY
MEXKYJIBTYPHOMY U MEXKIYHAPOJAHOMY OOIICHUIO B
aKaJeMHUeCcKol 1 npodeccuoHaNbHOMN cdepax.

Komnemenyuu, gpopmupyemvie 6
pe3ynvmame 0C60eHUA OUCHUNTUHDBL

YK-4  CnocobeH  HpUMEHSATH  COBPEMEHHBIC
KOMMYHHUKATHBHbIE TEXHOJIOTUH, B TOM 4YHCJIE Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX), U1l aKaJIEMUYECKOT0 U
po¢eCCHOHATILHOIO B3aUMOICHCTBUS

YK-5 CnocobGeH aHanmu3upoBaTh U  yYHUTHIBATH
pasHooOpa3ue KyJlIbTyp B IIPOLECCE MEXKKYIBTYPHOTO
B3aUMOJICUCTBUS

Cooeprcanue oucyunaunsl (0CHOGHbLE
pazoenvt u memovt)

MexKyJbTypHasi KOMMYHUKAIUs B chepe HayKu U
00pa3zoBaHuUsl.

MexKylbTypHast KOMMYHUKAIUs B chepe AeTI0BOro
o01eHus.

MeEXKyJIbTypHBIE MAPKETHHIOBbIE KOMMYHUKAIUH.
MeXKynbTypHasi KOMMYHUKAIIHS B
npodeccuoHaIbHOU chepe.

Dopma npomerncymouHou
ammecmayuu

3aueT ¢ onieHKoi — 1 cemecTp




1. leaun u 3a0a4M JTUCHHUILIHHDI.

Leabi0 OCBOEHHS] AMCUHUILUIMHBI SIBJISIETCSl MOJATOTOBKA CTYAEHTOB K I(PPEKTHBHOMY
MEXKYJIbTYPHOMY M MEXKIYHapOJHOMY OOIIEHHUIO B aKaJeMUYEeCKOW U MNpodecCHOHATbHON

chepax.

3agaum AMCHUIUIMHBL:

-pa3BUTHE HMHOSN3BIYHOW KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETEHLMH B cepe mpodeccnoHaabHOI
JIeATEIbHOCTH;

-[10JIy4EeHUE OOIIEKYIbTYPHBIX u KYJBTYPHO-CIIEIU(PUIECKUX 3HAaHUU
pohecCuOHANBLHOM NeSTEIbHOCTH.

2. IlnaHupyemble pe3ybTaThbl 00y4eHHUsI

B pe3ynbraTe 0CBOCHUS NUCHUIUIMHBI Y CTYJEHTA TOJKHBI OBITH C(HOPMUPOBAHBI

B

3HaHus, npuodpeTraeMbie B X0/1€e 0CBOCHHS THCHUTIITHHbBI

Nen/n 3HaHusn
1. CTPYKTYpPBl M  OCHOB  TIOCTPOCHHS THCBMEHHBIX M  YCTHBIX  TEKCTOB
po(heCCHOHATLHOM TEMAaTUKH HA PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3BIKAX.
2. NPaBUJI PEYEBOT0 ITUKETA B COOTBETCTBUU C CUTYAIMSIMUA MEXKKYJIBTYPHOTO OOILICHHSI
B 3aBHCHMOCTH OT CTHJISI M XapakTepa oOIeHMs
3. OCHOBHBIX JICKCHYCCKHX EIMHHUIl MPOPECCHOHATBHO-OPUECHTUPOBAHHON C(ephbl
o0IIEeHH S
4, OCHOBHOM CTPaHOBEIUYECKOW MH(POPMAIIUU O CTPAHE U3Y4aeMOro S3bIKa
5. npaBwI 0(OPMIICHUS TIPE3CHTAIMNA, TEXHHYECKUX OTYETOB, CTaTel M JIOKJIAJIOB Ha
AHTJIMHCKOM SI3BIKE
YMeHus1, npuodpeTaemMbie B X0/1€ OCBOECHUSI JINCIUIIIMHBI
Nen/m YMenus
1. BECTH JIMAJIOT 3TUKETHOI'0 XapakTepa B MpodeccrnoHalbHOM cdepe oOIIeHus;
2. BBIPAXXaTh CBO€ MHEHHE W aPTYMEHTHPOBAHHYIO OIICHKY CUTYaIlUU;
3. MOHUMATh UHOSI3BIYHBIC 3BYyUAII[Ee TEKCTHI C Pa3IMYHON CTETIEHbIO TPOHUKHOBEHUS B
CoJIep’KaHNe B 3aBUCHMOCTH OT KOMMYHUKATHBHOM 3a/1a4u
4, OPUEHTUPOBATHCS B COLIMOKYIBTYPHBIX MapKepax CBOCH W WHOSI3BIYHOM CpeJibl
5. MOHUMAThH COOOIIEHHUs MPOPECCHOHANTBHOTO XapakTepa (B MOHOJIOTUYECKOH (hopme u
B XOJI€ JTMajora)
6. MOJIb30BATHCSl HHOSI3BIYHBIMU UCTOYHUKAMU MPU MTOMCKE MHOpMaIiu
HaBbiku, npuodperaembie B X0/1€ OCBOEHUSI U CHUILIMHBI
Nen/m Hasbiku
1. BJIQJICHUS MHOCTPAHHBIM SI36IKOM Ha ONIPEJICIICHHOM YPOHE
2. BJIQJICHUS METOJIaMU M PUEMaMH MMyOINYHON peuun
3. | yCnemHoi AManoru4eckoid MeXINIYHOCTHON U MEXKYIbTYPHOM KOMMYHHUKAIIUU
4 aKaJIEMUIECKOTr0 MMChMa M 0(hOPMIICHUS JIOKYMCHTAIINH

KOMHeTeHlIHP[, npuoﬁpeTaeMble B X0/1€ OCBOCHMUA NTUCHUIIJIUHBI

KoMnerennuu HHaekchl KOMIETEHIH i 3uare | Ymers | Baagern
YK-4Crocoben VK-4.1 3HaTh: mpaBWia, 3aKOHOMEPHOCTH  H
HPUMEHATH COBPEMEHHBIC | coppeMeHHBIC TEXHOJIOIWH OCYIIECTBICHUS JINYHON 15
KOMMYHUKaTUBHBIC U JICJI0BOM KOMMYHHKALMU B YCTHON M ITMCbMEHHOMN
TCXHOIIOTHH, B TOM HHCIE | hopmax B mpodeccnoHanbHOI chepe




KoMnerennuu

HHaekchbl KOMIETEHIN i

3uare | YMmers | Baagern

HA MHOCTPAHHOM(BIX)
SI3BIKE(AX), JJIS
aKaJIeMHUIECKOTO U
po(heCCHOHATHHOTO
B3aUMOJEHCTBUS

VK-4.2  VYMeTh: NpUMEHATh Ha  MHPaKTUKE
KOMMYHUKAaTHBHBIE TEXHOJIOTHH, METOJIBI M CTIOCOOBI
aKaJIEMUIECKOTO u podeCcCHOHANBEHOTO
B3aMMOJIECHCTBHS

VK-4.3 Bimagets: MeTOogaMH  MEXINYHOCTHOTO
oOmieHnsi, B TOM 4HCI€ HAa WHOCTPAaHHOM(BIX)
s3pIKe(ax), € TpUMEHEHWEM Mpo(eCCHOHATHHBIX
SI3BIKOBBIX ~ (DOPM,  CPEICTB M COBPEMEHHBIX
KOMMYHUKATHBHBIX TEXHOJIOTHUH; npUeMaMu
MPEJICTABIICHHUS TUIAHOB U PE3yJIbTATOB COOCTBEHHOM
JIeSITeIBHOCTU u UCIIOJIb30BaHHEM
KOMMYHHUKATHBHBIX TEXHOJIOTHI

1-4

VK-5 Crnocoben
aHATTU3UPOBATh U
YUUTHIBATh pa3HOOOpasue
KYJBTYyp B IIpoIiecce
MEXKYIBTYPHOTO
B3aMOJCTBHCHSA

YK-5.1 3HaTh: OCHOBBI MEXKYJIbTYPHOH
KOMMYHHKAIUK, OCOOCHHOCTH MEXKYJIbTYPHOTO
pasHooOpa3ust oOrrecTBa u TEXHOJIOTUH
3((PEKTHBHOTO MEXKYIBTYPHOTO B3aHMOACHCTBHS

15 - -

VYK-5.2 VYMmerp: moOHHNMAaTh M TOJIEPAHTHO
BOCIPHHMMATh  MEXKKYJIbTYpHOE  pazHoOOpasue
o0miecTBa; AHAIN3MPOBATH u YYHUTHIBATh
pa3HOOOpa3ue KyJIbTYp B IPOLIECCE MEXKKYIBTYPHOTO
B3aMMOJICHCTBUS

VK-5.3 Bimamers: MeTomaMH M HaBBIKAMU
3G PEKTUBHOTO MEXKYJIBTYPHOTO B3aHUMOJCHCTBHS;
crocobamMu  TPEONOJICHHS  KOMMYHHKATHBHBIX,
00pa30BaTeIbHBIX, STHUYCCKIX, KOH()ECCHOHATBHBIX
0aphepoB UII MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJCHCTBUS
IIPU PEUICHUH NPO()ECCHOHABHBIX 3a1a4

1-4

3. Mecto nucuuminHel B cTpykrype OOII:
JlucuuniuHa OTHOCUTCS K YacTH OOS3aTeNbHBIX JAUCLUUILIINH

(momynu)» OOIL.

Jucuunnnza usydaercst Ha 1 kypece B 1cemectpe.

W3yueHne QUCHUIUIMHBI 0a3upyeTcs Ha 3HAHUAX, YMEHUSX U HABBIKAX, MOJYYCHHBIX MPU
OCBOCHMHU AMCUUIUINH (MoyJiei): « ITHOCTpaHHBIH A3BIK».

[lepeueHp mocneAyOUMX AUCHUUIUIMH (MOAYJEH), AJii KOTOPbIX HEOOXOIMMBI 3HaHUS,
YMEHUS M HaBbIKH, (OpMHpYEeMble NAHHOW y4yeOHOM NUCHMIUIMHONW (MOJIYJEM): IUCLUILINHBI,
OTHOCSIIMECS K YacTH, (POpMHUpYyeMOl yJaCTHUKAMHU 00pa30BaTeIbHbIX OTHOILIEHUH.

4. CTpyKTypa U colepKaHue TUCUUIINHBI

baoka 1 «AucrunnuHbl

4.1. CTpyKTypa AMCIMILJIHH
<

g Pacnpenenenue
Pa3aen nuCHUILIMHEBIL.
& o | TpPyAoOeMKOCTH pa3jaena (B
®opma S5 = . Coaep:xanue
Ne . = 2 yacax) no BUJIaM y4eOHOI .
MPOMEKYTOYHOM = A S CaMOCTOSTETbHOM
n/n s 5 paboThI
arTecTalumn e = S padoTsl
) KOHTaKTHAas
(mo cemectpam) 9 CPC
/M gk | op | 71a6 | KA
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1. | MexkynbTypHast HIOATOTOBKA K
KOMMYHHKAIMS B cdepe 26 1 - 3 - - 235 MIPaKTUIeCKON padore,
HAyKH U 00pa30BaHuUs camocTosTeNnpHas pabora
2. | MexKynpTypHast ITOJITOTOBKA K
KOMMYHUKalusi B cdepe 26 1 - 3 - - 23,5 MpaKTHYECKOii padoTe,
JIJIOBOT0 OOILIEHUS CaMOCTOsTeNIbHAs padoTa
3. | MexkynbpTypHBIC MOJITOTOBKA K
MapKETUHTOBbIE 26 1 - 3 - - 23,5 MPaKTUYIECKOoi padore,
KOMMYHHKAIIHA CaMOCTOsTeNIbHAs padoTa




g Pacnpenenenue
Pa3znen nucunmHbI.
@ 2. | TpyAoeMKOCTH pa3jeia (B
®opma S 5 = . Copepxanue
Ne . S & 2 yacax) mo BUAaM y4eOHoii .
MPOMEsKYTOYHOI 5 o = CaMOCTOSATeNbHOI
n/n s 5 padoThI
aTTecTaluu e a O padoThI
(o cemecTpam) 3 KOHTaKTHAA CPC
= ak | mp | mab6 | KA
1 2 3 4 15 6 7 8 9 10
4. | MexkynapTypHas MOJTOTOBKA K
KOMMYHUKaIIHs B 26 1 ) 3 ) ) 235 MpaKTHYECKOH padoTe,
npodeccCHOHaNBHOM ' camocTosTeNpHas pabora
coepe
5. Or1eHka 3-5 BBICTaBIISIETCS

MO COBOKYITHOCTH
3aueT ¢ OLEHKOM 2 1 - - - 04 | 1,6 | pe3ynbpTaToB TEKYIIECTO
KOHTPOJISI YCIIEBACMOCTH
WK YCTHOTO ONpoca

Hroro: 108 1 - 12 - 0,4 | 95,6

4.2. Copnep:xanue pa3aejoB Kypca u popMupyeMbIX B HUX KOMIIETEHIIU

Koapl
Ne Paznen KOMICTeHIHH | 5 | s | Hasbin ®opma TeKyIero
n/n AVCHUILTAHBI ee KOHTPOJISt
HHANKATOPOB
1. MexXKynbTypHas YK-4.1, TpaxTiucckas paGota
KOMMYHHUKAaIusg B cdepe 4243, 15 1-6 1-4 Nol
HayKH U 00pa30BaHUs VK-5.1, 5.2, B
5.3
2. MexkynbpTypHast YK-4.1, [IpakTraeckas padora
KOMMYHHUKAaIusg B cdepe 4243, Ne2
1-5 1-6 1-4
JIEJIOBOT'O OOIIEHUS VK-5.1, 5.2,
5.3
3. MeXKyIbTypHbIE YK-4.1, [IpaxkTryeckas pabora
MapKETHHTOBBIE 42,43, ) ) ) Ne3
KOMMYHHKAITIH VK-5.1,5.2, 1-5 1-6 1-4
5.3
4, YK-4.1, IIpaxkTryeckas pabora
MexKynbTypHas
42,43, Ned
KOMMYHHKAIHA B 1-5 1-6 1-4
. YK-5.1, 5.2,
npogecCHOHANBHON chepe 53

4.3. HaumeHOBaHMe TeM JIEKIHIi, HX CO/lep:KaHue U 00beM B yacax
Jlexuuy y4eOHBIM IJIAHOM HE IIPEyCMOTPEHBI.

4.4. HamMeHOBaHHe TeM NPAKTHYECKHX 3aHITHH, MX colep:kaHHe H 00beM B yacax

No Ne paznena HaunmeHoBaHMe MPaKTHYeCKUX PadoT Tpynoem-
n/n | AMCHMIIHHBI KOCTh (4ac)
1 1 IIpaktudeckas padora Ne 1 «MexXKyIbTypHasi KOMMYHUKAIMs B chepe 3
HAYKH ¥ 00pa30BaHU)
2 2 Ipaktrueckas pabora Ne 2 «MexKyIbTypHast KOMMYHHUKAIHS B chepe 3
JICIOBOTO OOIIICHUS»
3 3 IIpaxTraeckas padora Ne 3 «MeXKynbTypHBIE MAPKETHHTOBEIE 3
KOMMYHHUKAITAI
4 4 [IpaxTrueckas padora Ne 4 «MeXKynbTypHast KOMMYHUKAIHS B 3
npodeccroHanbHON cheper
Bcero 12

4.5. HaumeHoBaHue TeM J1a0opaTOpHBIX padoT, MX coJep:KkaHue U 00beM B Yacax
JlaGopatopHble pabOThl yU€OHBIM IUTAHOM HE MPETyCMOTPEHbBI




5. OueHouHble MaTepuaJbl [Jsi TeKYyLIero KOHTPOJSA YyCIeBaeMOCTH H
NMPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIlUM 0 M CUHUILIUHE.

J1J1 KOHTPOJIS pe3yJIbTaTOB OCBOCHHUS IUCIUIUIMHBI IIPOBOJIATCS:

— npakxmuueckue pabomul.

[IpakTtnueckass padora Ne 1 MexKynbTypHas KOMMYHHUKAIUs B cdepe HAyKH U
o0OpazoBaHusl.

[TpakTrueckas padota Ne 2 MexKynbTypHas KOMMyHHKAIHS B cepe AeT0BOro OOIIEeHUSI.

[Tpaktudeckas padora Ne 3 MexXKyIbTYpHbIE MAPKETUHTOBBIE KOMMYHHUKAIIHH.

[TpakTrueckas padota Ne 4 MeXKyJIbTypHasi KOMMYHHUKAIUS B Tpo¢ecCuoHAIBHOU cdepe.

IIpumeuanune: OmneHOYHBIE MaTepuadbl TPUBEICHBI B TPWIOKECHWH K pabodeil mporpamme
OUCLUIUINHEL.

HpOMe)KyTO‘lHa}l aTTecTanus 110 un”ToraM OCBOCHUS JUCHUIIIIMHBI — 3a4€T C OHCHKOﬁ.

6. YueOHO-MeTOAMYeCKOe M HHPOPMaLMOHHOE o0ecrieyeHne TUCHUIIJIMHBI:

a) OCHOBHAS JIUTEepaTypa

1. IlleBeneBa, C. A. JlenoBoii anrnuiickuii : yaeOHOe mocooue it By30B / C. A. IlleBenena.
— 2-em31. — Mocksa : OHUTU-JJAHA, 2017. — 382 ¢. — ISBN 978-5-238-01128-8. — Tekcrt
: anektpoHHbd // Lludposoit oOpazoBarenbubii pecypc PR SMART : [caiiT]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/71767.html (mxara oopamenus: 02.02.2024). — Pexxum goctyna: s
aBTOPU3HUP. OJIb30BATENEH

0) 1OMOJIHUTEIBLHASA JIUTEPATypa

2. llIsenoBa, O. B. JlenoBoit ”HOCTpaHHBIH S3BIK IS MATUCTPOB: HEMEIIKUH SI3BIK : yIeOHOE
nocobue JUisi MarucTpoB OYHOW U OYHO-3a04HOM QopM OOydeHHs MO AUCHUIUIMHE «/[enoBoit
uHocTpanHbli s3pik» / O. B. IlBenoBa. — Cankr-IlerepOypr : Cankr-IlerepOyprekmii
roCyIapCTBEHHBI YHUBEPCUTET MPOMBIIIIICHHBIX TEXHOJIOTHH 1 An3aitHa, 2018. — 78 ¢. — ISBN
978-5-7937-1534-8. — Texkct : anexktpoHHsid // Lludposoit obpazoBarenpHbI pecypc PR
SMART : [caiit]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/102510.html  (nara oOpareHwus:
02.02.2024). — Pexum jgocTtyma: Ui aBTOpU3Up.  mojb3oBareneid. -  DOL:
https://doi.org/10.23682/102510

3. Jlykuna, JI. B. HMHocTpaHHBIN S3BIK M MEXKYJIbTypHas KoMMyHuKauus. Foreign
Language & Intercultural Communication : UK JEKIUH UIsi MaruCTPaHTOB, 00YYarOIIUXCS 110
nporpaMmaM «OKOHOMHKa», «MeEHEKMEHT», U CTY/AEHTOB, 0OYyUYaIOIIMXCs MO0 CHEeNUaTbHOCTH
«CBsi3u ¢ 001ecTBeHHOCThIO» U «Peknama u cBsa3u ¢ obmectBeHHOCThION. / JI. B. Jlykuna. —
Boponex : BopoHexckuii rocy1apCTBEHHbIN apXUTEKTYpHO-CTPOUTENbHBIN yHUBEpcUTET, DBC
ACB, 2013. — 134 c. — ISBN 978-5-89040-447-3. — Texct : anekrponnsiii // Ludposoii
o0pa3oBaTeNbHbIN pecypc IPR SMART : [canT]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/22659.html (nata o6pamenus: 02.02.2024). — Pexxum noctyna: st
aBTOPH3UP. MOJIb30BaTeNeH

B) MeTOAMYeCKHe YKA3aHUA

1. Meroauueckue peKOMEHIALMU IO OpPraHM3allUUd U COJIEPIKAHUIO CAMOCTOSTEIHHON
pabotsl: yueb.-meto. mocodbue / coct.: B.M. Cesarckuit. — Borkunck: Uzn. BO UxI'TY umenn
M.T.KanamnukoBa, 2022. -  23c. [DnektpoHHbIi  pecypc]. Pexum  gocryna:
https://www.Vfistu.ru/storage/studentam-i-
magistrantam/%D0%9C%D0%A3_%D0%BF%D0%BE_%D0%BE%D1%80%D0%B3%D0%B
0%D0%BD%D0%B8%D0%B7%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%B8 %D1%81%
D0%BE%D0%B4%D0%B5%D1%80%D0%B6%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8E_%D0
%A1%D0%A0%D0%9C. pdf

2. OdopmieHre KOHTPOJIBHBIX paboT, pedepaToB, KypCOBBIX pabOT U MPOEKTOB, OTUETOB
M0 TMPaKTUKE, BBIMYCKHBIX KBATU(UKALMOHHBIX paboT: Meroauueckue ykazanus/ coct.: A.1O.
VYpazbaxtuna, P.M. bakupos, B.A. CmupHoB — Botkunck: M3n. BO WxI'TY umenu M.T.
Kamammaukosa, 2018, — 25 c¢.  [Onektponssii  pecypc]. Pexum  gocryna:



https://www.iprbookshop.ru/71767.html
https://www.iprbookshop.ru/102510.html
https://www.iprbookshop.ru/22659.html
https://www.vfistu.ru/storage/studentam-i-magistrantam/%D0%9C%D0%A3_%D0%BF%D0%BE_%D0%BE%D1%80%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B7%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%B8_%D1%81%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D1%80%D0%B6%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8E_%D0%A1%D0%A0%D0%9C.pdf
https://www.vfistu.ru/storage/studentam-i-magistrantam/%D0%9C%D0%A3_%D0%BF%D0%BE_%D0%BE%D1%80%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B7%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%B8_%D1%81%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D1%80%D0%B6%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8E_%D0%A1%D0%A0%D0%9C.pdf
https://www.vfistu.ru/storage/studentam-i-magistrantam/%D0%9C%D0%A3_%D0%BF%D0%BE_%D0%BE%D1%80%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B7%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%B8_%D1%81%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D1%80%D0%B6%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8E_%D0%A1%D0%A0%D0%9C.pdf
https://www.vfistu.ru/storage/studentam-i-magistrantam/%D0%9C%D0%A3_%D0%BF%D0%BE_%D0%BE%D1%80%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B7%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%B8_%D1%81%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D1%80%D0%B6%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8E_%D0%A1%D0%A0%D0%9C.pdf
https://www.vfistu.ru/storage/studentam-i-magistrantam/%D0%9C%D0%A3_%D0%BF%D0%BE_%D0%BE%D1%80%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B7%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%B8_%D1%81%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D1%80%D0%B6%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8E_%D0%A1%D0%A0%D0%9C.pdf

https://www.Vfistu.ru/storage/studentam-i-magistrantam/oformlenie-pismennyh-
rabot/metodichka po_oformleniu_v3.pdf

r) nepeyeHb pecypcoB HH(POPMAIHOHHO-KOMMYHUKAIMOHHOM ceT UHTepHeT

1. DnexkTponHo-O6ubaMOTeUHas cucrema IPRbooks

http://istu.ru/material/elektronno-bibliotechnaya-sistema-iprbooks

2. DIeKTpOoHHBIN Katanor HayuyHou oubmuoreku VxI'TY umenn M.T. KamamuaukoBa Web
WUPBUC
http://94.181.117.43/cgibin/irbis64r_12/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=IBIS&
P21DBN=IBIS

3. HammonanbHast s5ekTpoHHas 6noimoteka - http://H36.pd.

4. MupoBast mudposast oudaroreka - http://www.wdl.org/ru/

5. MexayHapoaHelii  WHAEKC HayyHoro nutupoBanus Web of Science —
http://webofscience.com.

6. Hayunas snexrponnas 6ubnmuoreka eLIBRARY.RU — https://elibrary.ru/defaultx.asp

7. CrnpaBouno-mipaBoBas cuctema Koncynprantllintoc http://www.consultant.ru/

1) JMLIEH3UOHHOE U CBOOOIHO pacnpocTpaHsieMoe IPOrpaMMHoe odecrevyeHme:

1. Microsoft Office (stuniensuonnoe I10)

2. LibreOffice (cBoboano pacmpoctpansemoe I10)

3. Doctor Web (nmuuensuonnoe [10)

7. MaTepuajibHO-TeXHUYECKOe o0ecniedeHne JUCHUNINHBI:
1. Ilpaktuueckue 3aHATUSA

VYyeOHast ayAUTOPUS AJIs IPOBEACHUS IPAKTUYECKUX 3aHATHI: 000pyI0BaHHUE - KOMIUIEKTBI
yueOHOoI Mebenu Ju1st 00yJaromuXcsl U IpernoiaBaTess, JOCKa.

Cucremnslii 6sok Gigabyte GA-H61M-D2-B3 — 14 mt.

MomuwuTop - 18.5" TFT Philips 192 EL2SB 5ms — 14mir.

(ayn Ne220, anpec: 427430, Y amyprckas Pecniyonuka, r. Botkunck, yi1. I1.W. LllyBanosa, a.
1, Orax 2)

2. CamocTosdTenbHas padoTa.

[Tomemienust UIsl CaMOCTOSITENbHONM pabOThl OCHAIIEHbl KOMIIBIOTEPHOM TEXHHUKOW C
BO3MO>KHOCTBIO MOAKIIOUEHUS K ceTH «VIHTepHET» U JOCTYNOM K JIEKTPOHHON HH(OPMaIlMOHHO-
obpazoBatensHoil cpee BO ®I'BOY BO «MxI'TY umenn M.T. Kananaukosay:

- MIOMEUICHUS Il CaMOCTOsITeNIbHON paboThl oOyuaromuxcs (aya.Ne 224, anpec: 427430,
VY amyprckas Pecniybnuka, r. Botkunck, yi. ILU. IllyBanoga, 1. 1).

[Ipu HeoOxoaumocTu pabouas mporpaMma AUCHUIUIMHBI (MOIYJsI) MOXET OBITh
ajanTUpoBaHa I oOecredeHHs O0Opa30BaTEIbLHOIO Mpolecca HWHBAIMIAOB U JIMI C
OTpaHMYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMH 3/I0pOBbS, B TOM 4YHCIIE A OOy4eHHs C HpPUMEHEHUEM
JUCTAaHIIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTUH. J{71s1 3TOrO Tpedyercs 3asBiieHne CTYJEHTa (€ro
3aKOHHOTO MPEJCTABUTEINs) M 3aKIIOYEHHE MCHXOJOr0-MeANKO-TIEJarornyeckoil KOMHUCCHH
(IIMIIK).


https://www.vfistu.ru/storage/studentam-i-magistrantam/oformlenie-pismennyh-rabot/metodichka_po_oformleniu_v3.pdf
https://www.vfistu.ru/storage/studentam-i-magistrantam/oformlenie-pismennyh-rabot/metodichka_po_oformleniu_v3.pdf

JIner cornacopanusi padoyeil mporpaMmMbl JMCHHUILIMHBI (MOAYJIs1) HA y4eOHBIH roj

Pabouvas mporpamma AuCHUIUIMHBL (MOAYIIs1) « MeXTyHApoaHAs HAYYHO-TIPO(eCCHOHAIbHAS
KOMMYHUKAITUs» 110 HAIIPABJICHHUIO TOATOTOBKH (crneruanbHocTr) 15.04.05
«KOHCTPYKTOPCKO-TEXHOJIOTHUECKOE 00ECTIeYeHNE MAITMHOCTPOUTEIBHBIX TIPOU3BOJICTBY
corjiacoBaHa Ha BeJleHHue y4eOHOro mporecca B yueOHOM rojy:

«Coznacosanon:
Yueonouii 3asedyowuil kKagheopot,
200 omeemcmeernHot 3a PIJ[

(noonuce u dama)

2022 — 2023
2023 — 2024
2024 — 2025

2025 - 2026




Ipunoocenue

MUHOBPHAYKHU POCCHUU
BoTtkunckwmii Grmman
(benepaabHOro TOCYAapCTBEHHOTO OIOPKETHOTO 00pa30BaTeIbHOTO
YUpEXKJIEHUS BBICILIET0 00pa30oBaHUs

«M>xeBCKUl rocyJapCTBEHHBIN TEXHUYECKUM yHUBepcuTeT uMeHn M. T. Kanamnukosa»
(B® ®I'bBOY BO «MIxI'TY umenn M.T. Kanantaukoay)

OLIEHOYHBIE CPEJICTBA

110 JUCHUIIJINHE

MexayHapoaHas HaydHo-npodecCHOHaAIbHAS KOMMYHUKAIIHS
_(HauMeHOBaHUE — MIOJHOCTHIO)

HarpasieHue 15.04.05 «KOHCTPYKTOPCKO-TEXHOJIOTMYECKOe 00ecIeYeHIE

MAaITMHOCTPOUTCIBbHBIX ITPOU3BOACTB
(1udp, HAMMEHOBAHUE — MOJHOCTHIO)

HpO(i)I/IJ'IB «TexXHOIOTHUs MAIITUHOCTPOCHUS
(HaMEHOBaHHE — MOJIHOCTBIO)

YpOBEHb 00pa30BaHUsI: MATHCTPATypa

dbopma 00yueHHUs: OUHO-3a0YHAS
(o4Hast, OYHO-320YHAS HJIH 3204HAsT)

06ma;1 TPYAOCMKOCTb JUCHUIIJIMHBI COCTABJIACT: 3 3a4YCTHBIX CIUHUIIbI



1. OuenuBanue (HopMUPOBaAHHE KOMIIETEHIMI MPOU3BOAUTCS HA OCHOBE PE3yJIbTaTOB
00yd4eHus1, MPUBEICHHBIX B 1. 2 pabodeit mporpammbl 1 @OC. CBs3b pa3AenoB KOMIIETCHITUH,
UHIUKATOPOB M (HOpM KOHTPOJS (TEKYHIEr0o M MPOMEXYTOYHOr0) yKa3zaHel B Tabmuie 4.2
paboueil mporpaMmbl 11 CLHUILIMHBI
O1neHOYHbIE CpEeACTBA COOTHECEHBI C pe3yiabTaTaMd OOydYeHHUs M0 JUCHUIUIMHE U
WH/IMKAaTOpaMH JOCTH>KEHUS] KOMIETEHLUH Npe/ICTaBIeHbl HIKE.

Ne Koabl koMnereHuumn u Pe3yabraT 00yuenus DopMBbI TEKYLIET0 U
n/n HHIUKATOPOB (3HaHUA, YMEHUS U HAGLIKU) NPOMEKYTOUYHOI0 KOHTPOJIS
1 3 1. Crpykrypsl m OCHOBHI mocTpoeHus | Ilpaktmueckas pabota Nel,2

MIICbMEHHBIX " YCTHBIX TEKCTOB 3ader ¢ OLCHKOH
npodeccHoHaNBHON TEMaTHKN Ha PYCCKOM H

VYK-4.1 3HaTh: mpaBwWia, | HHOCTPAHHOM S3BIKAX.

3aKOHOMEPHOCTH u |3 2. IlpaBmma pedeBOro OJTHKETa B

COBPEMCHHBIE COOTBETCTBUH c CHUTYaIIsIMU

TEXHOJIOTHH MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHHS B 3aBUCHMOCTH

OCYLIECTBIICHHSI JIMYHOM | OT CTWJIA M XapaKkTepa OOLIeHUs.

u nenoBoit | 3 3. OCHOBHBIE JIEKCHYECKHE €IUHUIIBI

KOMMYHUKAIIUHU B YCTHOH | MpoQecCHOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOM chephl

Y NHCbMEHHOH (hopMax B | oOIIeHHS.

pogeCcCHOHANTBHOM 3 4. OCHOBHYIO  CTPaHOBEAUYECKYIO

chepe nH(pOpMALUIO O CTPaHE U3YyIaeMOTO SI3bIKa
3 5. IlpaBuma odopmieHHs Mpe3eHTALNH,
TEXHHYECKHUX OTYETOB, CTATEH U JOKIAI0B HA
AHIJIMIICKOM SI3bIKE

2 VY 1. Bectu muanor stukeTHOro Xapakrepa B | IIpakrtudeckas pabora Nel,2

npodeccrnoHaNbHOM chepe oOmeHus; 3ageT ¢ OLeHKON
Y 2. Belpaxarb CBO€ MHEHHE W
apryMeHTHPOBAaHHYIO OLIEHKY CUTYAI[UH;

VK-4.2 YMmete: | Y 3. ITloHumMaTh WHOSA3BIYHBIC 3BYyYalllHe

MPUMEHATh Ha MPAKTUKE | TEKCTHI c pa3nu4HOM CTETICHBIO

KOMMYHHKaTHBHBIE MIPOHUKHOBEHUS B coJiepKaHue B

TEXHOJIOTHH, METOABI M | 3aBUCHMOCTH OT KOMMYHUKATHBHOI 3a/1aun.

CIIOCOOBI VY 4. OpueHTHPOBATHCS B COLMOKYIBTYPHBIX

aKa/IeMHIECKOT0o U | Mapkepax CBOEH W MHOSA3BIYHOM Cpembl.

po¢eCCHOHATHHOTO N 5. ITonumars COO0MIeHNS

B3aUMO/ICHCTBUS npodeccrnoHaIEHOTO Xapakrepa (B
MOHOJIOTHYECKOH (hopMe 1 BXoJie Anaora).
y 6. Ilonb3oBaTbcsi ~ MHOSI3BIYHBIMHU
WCTOYHHMKaMH NPH MMOUCKE WH(POPMAIIHH.

3 | YK-4.3 Bnapers: | H 1. WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM Ha | IlIpaktuuaeckas pabota Ne3,4
MeTOJaMHU OTIpe/IeIEeHHOM yYPOBHE 3aueT ¢ OLEeHKOH
MEXJIMYHOCTHOTO H 2. meTomamu u npuemMamu myOIMIHON peun
oOmienus, B ToM uncne Ha | H 3. HaBplkamMu ycnemrHoi AManorndyeckoit
MHOCTPAHHOM(BIX) MEKJINIHOCTHOH u MEXKYJIbTYpHOH
sI3bIKe(ax), C | KOMMYHHKAIIHH.

PUMEHEHHUEM H 4. HaBblkamMu akaJeMHYECKOTO MHChMa H
npodeccrnoHaIBHBIX odopmIteHHs TOKYMEHTaLUH
SI3BIKOBBIX dopm,

CPEICTB U COBPEMEHHBIX

KOMMYHHUKATHBHBIX

TEXHOJIOTHH; NpuemMamu

MIPEICTaBJICHNS IUIAHOB U

pe3yapTaToOB

cOOCTBEHHOH

JIeSITETBHOCTH u

UCIIOJIb30BaHUEM

KOMMYHHUKaTHBHBIX

TEXHOJIOTHH




Ne

Koapl koMneTeHIIMY 1

PesysbTaT 00yuenns

®opMBI TEKyIIero 1

n/n HHIUKATOPOB (3HaHUs, YMEHUs U HABLIKU) NMPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOJIA

4 3 1. Crpyktypsl u ocHOBbl mnoctpoeHust | IIpakruyeckas pabora Ne3,4

MHCbMEHHBIX U YCTHBIX TEKCTOB 3aueT ¢ OLeHKOH
npodeccHoHANBHOI TEMaTHKU Ha PYCCKOM H
WHOCTPAaHHOM $I3bIKaX.
VK-5.1 3Hark: OCHOBEHI P
N 3 2. IlpaBmna pedeBOro OJTHUKETAa B
MEKKYJIbTYPHOH
COOTBETCTBUH c CUTYyalsIMU
KOMMYHUKAaIUH;
MEKKYJIbTyPHOTO OOIICHHS B 3aBUCHMOCTH
0COOCHHOCTH
OT CTHJIS M XapakTepa OOIIeHMS.
MEKKYIBTYpPHOTO
3 3. OCHOBHBIE JIEKCHYECKHE EIMHUIIBI
pa3HooOpa3us obmiecTBa ’
po¢ecCHOHaTbHO-OPUEHTHPOBAHHOMN chepsl
" TEXHOJIOTUHI
0oO0IIEHNS.
3¢ dexTHBHOTO
3 4. OcHOBHYI®  CTPaHOBEIYECKYIO
MEKKYJIbTYPHOTO
> nH(OpMaLHIO O CTPaHE U3Yy4aeMOro sI3bIKa
B3aUMO/ICHCTBUS .
3 5. IpaBuna odopmieHus Ipe3eHTaluH,
TEXHHUYECKUX OTUYETOB, CTATEH U JJOKJIAI0B Ha
AHIJIMIICKOM SI3bIKE
5 VY 1. Bectu nuanor 3TUKETHOTO XapakTepa B IIpakTuueckas pabora Ne3
npodeccroHanbHOM chepe o0meHus; 3ageT ¢ OLeHKOH
Y 2. BelpaxaTb CBOE MHEHHE H
VK52 YmeT: apryMEHTH OBpaHH 10 OLICHKY CHUTYallUH;
MOHMMAaTh ¥ TOJEPAHTHO pry P Y Y cHTy ’
YV 3. IloHMMaTh HWHOS3BIYHBIE 3ByYallUe
BOCIPUHHUMATh .
TEKCTBI c pa3naHOI CTEIECHBIO
MEKKYJIbTypHOE
MPOHUKHOBCHHUS B coJiepKaHne B
pa3HOOOpa3ue 00IecTBa; .
3aBUCHMOCTH OT KOMMYHHKAaTHBHOM 3a/1a4H.
aHAITU3UPOBATh u
VY 4. OpueHTHPOBATECS B COLUOKYIBTYPHBIX
YUUTHIBATh N .
A3HO0GDasME KyILTyp B | MAPKEPAX CBOCH H HHOA3BIMHOMN CPe/bL.
p p YARTYP v 5. ITonumars coo0IIeHNUs
npolecce
npodeccroHanbHOTO XapakTepa (B
MEKKYJIbTYPHOTO .
s MOHOJIOTHYECKO# (hopMe U BXOJIe AUAJIOra).
B3aUMO/ICHCTBUS
y 6. Ilonb3oBaTbcsi ~ MHOSI3BIYHBIMHU
WCTOYHHUKAMH P TTOUCKE HH(POPMAITHH.

6 | YK-5.3 Brmapgers: | H l.  UWHOCTpaHHBIM  S3BIKOM  Ha [IpakTtudeckas padora Ned
METOJlaMH M HaBBIKAMH | ONpEJeJICHHOM YPOBHE 3ader ¢ OLEHKOH
3¢ PEeKTUBHOTO H 2. MmeTonamu 1 npreMamMu IMyOJIMIHON pedn
MEXKYJIbTYPHOTO H 3. HaBpikamu ycHemHoW AHaTOrn4ecKou
B3aUMOJEICTBYS, MEXJINYHOCTHOM U MEXKYJIbTYPHOI
crioco0amMu TIPEOI0ICHUS | KOMMYHHKAIIHH.

KOMMYHUKaTHUBHBIX, H 4. HaBblkamu akaJeMHUUYECKOTO MHChMa M
00pa30BaTEeNbHBIX, odopmIteHHs TOKYMEHTALUH

ATHUYECKHUX,

KOH(heCCHOHAIIBHBIX

OaprepoB TUTST

MEKKYJIbTYpPHOTO

B3aUMO/ICHCTBUS pu

penieHnn

npodeccHoHaIBHBIX

3agaq




Tunosvle 3a0anus 018 OYeHUBAHUS POPMUPOBAHUSL KOMNEMEHYU
Haumenosanue: npakTuieckue padoThI
Ilpeocmasnenue ¢ @OC: Bonpockl U TPeOOBAHUS K BBITIOJHEHUIO MPEACTBICHBI B METOAMYECKUX
yKa3aHMX 10 JUCIUTUINHE.
Bapuanmut 3a0anuii: Boupocskl U TPEOOBAHUS K BBITIOJHEHUIO MPEACTBICHBI B METOIUYCCKUX
yKa3aHUX 0 AUCIUTUINHE.
Ipumep sapuanma, npedcmasnsiemviii cnmyoennmy 0l GbINOJIHEHUs. NPAKMUYEeCKOL pabombl.

Ilpakmuueckan paooma Ne 1 MexkynbTypHas KOMMYHUKaIUS B chepe HAyKU U 00pa30BaHHUS.
Education as a Crossroads of Cultures in the Modern World.
Task 1. Read the text and answer the questions.

In today's world, education is becoming a place where different cultures meet and interact. It
promotes cultural understanding, fosters tolerance, and encourages respect for differences.
Education helps students to develop their cultural identity and understand the cultural
characteristics of other nations. This is particularly important in a globalized world where the
interconnectedness and diversity are increasing.

The processes of globalization and informatization significantly impact education. They facilitate
the dissemination of knowledge and information, and contribute to the formation of a unified
educational space. Globalization leads to the integration of educational systems across different
countries, allowing for the exchange of experiences and best practices. Informatization of
education provides access to new technologies and resources that can be used to enhance the
quality of learning.

However, globalization and informatization can also have negative consequences for education.
They may lead to the unification of educational systems and the loss of cultural identity.
Therefore, it is crucial to maintain a balance between globalization and localization in education
to ensure its diversity and adaptation to local conditions.

To effectively interact within the educational process, various communication formats should be
utilized. These include face-to-face meetings and conferences, online platforms and services,
social networks and messengers, video conferences, and webinars. The choice of communication
format depends on the goals and objectives of the educational process and the characteristics of
participants. Using diverse formats is essential to ensure effective interaction and experience
sharing. **Education as a Crossroads of Cultures in the Modern World.

1. What is the role of education in promoting cultural understanding?

2. How do globalization and informatization affect education?

3. What are the negative consequences of globalization and informatization for education?

4. Why is it important to maintain a balance between globalization and localization in education?
5. What formats of communication can be used in educational process?

Task 2. Match the words with their definitions.

Word Definition

Cultural The process of making something more similar to other things or systems

identity

Tolerance The ability to understand and respect other people's beliefs, customs, and
ways of life

Unification A feeling of belonging to a particular culture or group




Word ‘ Definition

Adaptation ‘ The willingness to accept and tolerate other people's views and behaviors

Task 3. Complete the sentences with the correct form of the verb.

1. Education (to become) a place where different cultures meet and interact.

2. Globalization (to lead) to the integration of educational systems in different countries.
3. Informatization of education (to provide) access to new technologies and resources.
4. Participants of the educational process (to use) various formats of communication.

5. The choice of communication format (to depend) on the goals and objectives of the
educational process.

Task 4. Choose the right preposition.

1. We should focus developing critical thinking skills.

a) on; b) in; c) for

2. They exchanged experiences using new technologies in teaching.
a) about; b) for; ¢) with

3. She is responsible organizing online conferences.

a) for; b) of; c) at

4. He is interested participating in international projects.

a) in; b) at; c) on

5. They discussed the problems adapting to local conditions.

a) of; b) with; c) in

Task 5. Find and correct mistakes in the following sentences.

1. Globalization and informatization have a positive influence on education.

2. It is important to keep a balance between unification and localization.

3. Online platforms and services allow to exchange information.

4. Video conferences and webinars are useful for conducting remote meetings.
5. Social networks and messengers are used for formal communication.

Ilpakmuueckan paboma Ne2 MexkynbTypHass KOMMYHHUKaIUs B cepe JeI0BOro OOIIECHHUS.
Business Etiquette and its Role in Business Communication.

Task 1. Read the text and answer the questions.

Business etiquette is a set of unwritten rules that govern behavior in professional settings. It
includes norms for communication, dress code, dining etiquette, and more. Following business
etiquette norms helps build trust and respect in the workplace, fosters positive relationships with
colleagues and clients, and enhances overall professionalism.

Corporate culture plays a significant role in shaping business communication. It refers to the
system of values, beliefs, and behaviors shared by a company's employees. A strong corporate
culture can influence how employees interact with each other and with clients, affecting
everything from decision-making processes to customer service standards.

Effective presentations and negotiations require specific skills and techniques. For presentations,
clarity, brevity, and confidence are key. Structuring the presentation logically, using engaging
visuals, and practicing delivery can enhance effectiveness. Negotiations, on the other hand,
demand active listening, clear communication, and flexibility. Understanding the other party's
perspective and being prepared to make concessions when necessary can lead to mutually
beneficial agreements.

Telephone etiquette also matters in business. Answering calls promptly, speaking clearly and
politely, and managing calls efficiently contribute to a positive image. Leaving voicemails with
all necessary information and returning calls in a timely manner further enhance professionalism.



In conclusion, business etiquette encompasses various aspects of professional behavior and
communication. Adhering to these norms not only maintains a professional image but also
promotes effective business interactions.

1. What is business etiquette?
2. Why is it important to follow business etiquette rules?
3. How does corporate culture influence business communication?
4. What are the key features of effective presentations and negotiations?
5. Why is telephone etiquette important in business?
Task 2. Match the words with their definitions.
Word Definition
Corporate The art of speaking effectively in public or private settings
culture
Protocol A set of unwritten rules that govern behavior in social situations
Rhetoric The system of values, beliefs, and behaviors shared by a company's
employees
Presentation A series of actions or procedures that are done in a particular
situation and are considered correct or acceptable
Negotiation A formal talk in which someone presents ideas, information, or
proposals to a group of people

Task 3. Complete the sentences with the correct form of the verb.

1. Business etiquette (to include) rules for professional behavior and communication.

2. Following business etiquette norms (to help) build trust and respect in the workplace.

3. Corporate culture (to shape) the way employees interact with each other and clients.

4. Effective presentations (to require) clear structure, engaging content, and confident delivery.
5. Good negotiation skills (to enable) parties to reach mutually beneficial agreements.

Task 4. Choose the right preposition.

1. We should focus developing strong interpersonal skills.

a) on; b) in; c) for

2. They exchanged experiences using modern communication tools.
a) about; b) for; ¢) with

3. She is responsible organizing team-building events.

a) for; b) of; c) at

4. He is interested learning new negotiation techniques.

a) in; b) at; c) on

5. They discussed the problems adapting to cultural differences.

a) of; b) with; c) in

Task 5. Find and correct mistakes in the following sentences.

1. Busines etiquete helps to create a positive impression and build relationships.
2. Itis important to be polite and respectful in all business interactions.

3. Negotiations often involve discussing terms and conditions of an agreement.

4. Presentations should always be short and concise to keep audience attention.

5. Telephone etiquette requires answering calls promptly and professionally.

Ilpakmuueckan paboma Ne3 MexKylnbTypHbIE MADKETUHIOBbIE KOMMYHUKALIHH.
Presentation and Promotion of a Product in the International Market.



Task 1. Read the text and answer the questions.

In today's interconnected world, presenting and promoting products in the international market is
becoming increasingly important for businesses. Globalization has led to a more connected and
interdependent world, where companies can no longer afford to focus solely on their domestic
markets. To succeed, they must develop strategies to effectively present and promote their
products to international audiences.

One effective way to do this is by participating in international exhibitions and fairs. These
events provide valuable opportunities for networking and showcasing products to potential
customers from around the world. However, it is important to recognize that cultural diversity
plays a significant role in product presentation and promotion. Different cultures have different
tastes, preferences, and expectations, so it is essential to tailor marketing efforts to suit each
target audience.

Technology and digital platforms are also playing an increasingly important role in enhancing
international product promotion. Digital marketing tools such as social media, search engine
optimization (SEO), and content marketing can help businesses reach a wider audience and
engage with potential customers more effectively. By leveraging these technologies, companies
can create a strong online presence and establish themselves as leaders in their industry.

To sum up, presenting and promoting products in the international market requires a multi-
faceted approach. It involves understanding the unique challenges and opportunities presented by
globalization, recognizing the importance of cultural diversity, and harnessing the power of
technology and digital platforms. With the right strategies and mindset, businesses can
successfully navigate the complexities of the international marketplace and achieve success on a
global scale.

1. What are the main challenges of presenting and promoting products in the international
market?

2. Why is participating in international exhibitions and fairs important for businesses?

3. What strategies can be used to effectively present and promote products at these events?

4. How does cultural diversity affect product presentation and promotion?

5. What role do technology and digital platforms play in enhancing international product

promotion?
Task 2. Match the words with their definitions.
Word Definition
Globalization The process of making something more similar to other things or
systems
Branding A set of activities designed to create a unique name and image for a
product or company
Marketing mix The combination of product, price, place, and promotion strategies
used to reach target customers
Target audience The specific group of people that a business aims to attract as
customers
Digital Using digital technologies to promote and market products or
marketing services

Task 3. Complete the sentences with the correct form of the verb.
1. Companies (to use) various strategies to present and promote their products internationally.



2. International exhibitions and fairs (to provide) valuable opportunities for networking and
showcasing products.

3. Cultural differences (to influence) how products are presented and promoted in different
regions.

4. Technology and digital platforms (to enhance) the reach and effectiveness of international
product promaotion.

5. Businesses (to adapt) their marketing mix to suit the needs and preferences of their target
audience.

Task 4. Choose the right preposition.

1. We should focus developing a strong brand identity.

a) on; b) in; c) for

2. They exchanged experiences using social media for marketing.

a) about; b) for; c) with

3. She is responsible organizing the company's participation in trade shows.

a) for; b) of; c) at

4. He is interested learning about new digital marketing tools.

a) in; b) at; c) on

5. They discussed the problems adapting marketing strategies for international markets.

a) of; b) with; c) in

Task 5. Find and correct mistakes in the following sentences.

1. Globalization has a positive impact on the development of new technologies.

2. Itis important to keep a balance between branding and product quality.

3. Online platforms allow to connect with potential customers worldwide.

4. Video conferences are useful for conducting remote meetings and presentations.
5. Social networks are used for formal and informal communication.

Ilpakmuueckasn paooma Ne4 MexkynbTypHass KOMMYHHUKAIUS B IPO(ECCHOHATBHOU cdepe.
Preparing Scientific Papers for International Publications.

Task 1. Read the text and answer the questions.

In today's interconnected world, preparing scientific papers for international publications is
becoming increasingly important for researchers. Globalization has led to a more connected and
interdependent world, where scientific knowledge can no longer be confined within national
borders. To succeed, researchers must develop strategies to effectively prepare their scientific
papers for publication in international journals.

One effective way to do this is by participating in international scientific events. These events
provide valuable opportunities for networking and presenting research to potential collaborators
and publishers from around the world. However, it is important to recognize that cultural
diversity plays a significant role in the preparation and presentation of scientific papers.
Different cultures have different expectations and norms regarding scientific writing and
communication, so it is essential to tailor research efforts to suit each target audience.

Technology and digital platforms are also playing an increasingly important role in enhancing
the visibility and impact of scientific research. Digital publishing tools such as open access
journals, online submission systems, and preprint servers can help researchers reach a wider
audience and disseminate their findings more effectively. By leveraging these technologies,
scientists can create a strong online presence and establish themselves as leaders in their field.

To sum up, preparing scientific papers for international publication requires a multi-faceted
approach. It involves understanding the unique challenges and opportunities presented by
globalization, recognizing the importance of cultural diversity, and harnessing the power of
technology and digital platforms. With the right strategies and mindset, researchers can
successfully navigate the complexities of the international scientific landscape and achieve
success on a global scale.



1. What are the main challenges of preparing scientific papers for international publications?
2. Why is participating in international scientific events important for researchers?
3. What strategies can be used to effectively prepare scientific papers for publication in

international journals?
How does cultural diversity affect the preparation and presentation of scientific papers?

. What role do technology and digital platforms play in enhancing the visibility and impact of
scientific research?
Task 2. Match the words with their definitions.

Word Definition

Peer review The process of evaluating scientific work by other experts in the field

Plagiarism The practice of using someone else's ideas or words without giving
credit

Citation A reference to a source of information used in a scientific paper

Abstract A brief summary of a scientific paper's content

Open Access to scientific publications that are free to read and download

access

Task 3. Complete the sentences with the correct form of the verb.

1. Researchers (to use) various strategies to prepare their scientific papers for international
publication.

2. International scientific events (to provide) valuable opportunities for networking and
presenting research.

3. Cultural differences (to influence) how scientific papers are prepared and presented in
different regions.

4. Technology and digital platforms (to enhance) the reach and visibility of scientific research.
5. Scientists (to adapt) their writing style and format to suit the requirements of international

journals.

Task 4. Choose the right preposition.

1. We should focus developing high-quality research proposals.

a) on; b) in; c) for

2. They exchanged experiences using open access publishing platforms.
a) about; b) for; c) with

3. She is responsible organizing the conference's scientific program.

a) for; b) of; c) at

4. He is interested learning about new citation management tools.

a) in; b) at; c) on

5. They discussed the problems adapting research methods for international audiences.

a) of; b) with; ¢) in
Task 5. Find and correct mistakes in the following sentences.
1. Peer review helps to ensure the quality and credibility of scientific publications.



2. It is important to keep a balance between originality and building on existing research.
3. Online platforms allow connecting with potential collaborators worldwide.

4. Video conferences are useful for conducting remote meetings and discussing research
progress.

5. Social networks are used for formal and informal communication among scientists.

Kpumepuu oyenxu: Ilpusencusl B pazuene 2.

Haumenoganue: camocTosATeNnbHas padoTa

Ilpeocmasnenue ¢ @OC: 3a1an1s U TpeOOBAHUS K BBIIIOJIHEHHUIO IIPEJICTABICHBI B METOINYECKUX
yKa3aHHX 10 BBIITOJHEHUIO CAMOCTOSATEIBHOM pabOoThI 10 JUCIUTUIMHE.

Bapuanmui 3a0anuii: 1onroTOBKAa JOKJIAaNa, INPE3EHTALUM U1 YCTHOIO BBICTYIUICHHS Ha
IPAKTUYECKUX 3aHATHUAX 110 OJHON U3 MIPEITI0KEHHBIX TEM:

e JlonymnspHble IPOrpaMMbl aKaJeMUUYECKOro oOMeHa.

e [IpeononeHue KynbTypHOIO LIOKA.

e Bame Tpyn0yCTpOMCTBO 3a TPAHULIEH.

e Ka3ycel KOMMYHHKAIlUX B HHOSA3BIYHOM CpeJie.

Kpumepuu oyenxu: IlpuBenensl B paszjaene 2.

Haumenoeanue: 3a4et ¢ OLIEHKOH.

IIpumep 6unema ons 3auema
MUHOBPHAVYKHN POCCUHA
BoTkuHckwmii punman
(benepaabHOro rocyAapcTBEHHOr0 0I0PKETHOI0 00pa30BaTeIbHOI0
YUPEKACHUS BBICIIETO 00pa30BaHUs
«>xeBckuii rocyjapcTBeHHbIN TexHnueckuil ynusepcutetr umenn M.T. KanamnnkoBay
(B® ®I'bOY BO «(MIkI'TY umenu M.T. KanamnukoBa»

buier k 3agery Ne_

1o aucuuruinHe «MexayHapoaHast HaydHO-TIpo¢decCHOHaIbHasi KOMMYHHUKALUS»
ITepBoe 3axanmne. IlepeBos ¢ pycCKOro Ha HHOCTPAHHBIN A3BIK OTAEIBHBIX CJIOB U BBIPAXKEHUN
0 TEME.

1 Kak moAroToBUTHCS K MEXIYHAPOJHON HAy4HOH myOnukanun?

2 YyacTHe B MEX/yHapOAHBIX HAYYHBIX MEPOIIPHUATHUSAX.
3 Crpareruu NOoAroTOBKU HAYYHBIX paOOT sl MEXKTYHAPOIHBIX U3TaHUH.
4 KynbTypHOE pa3HOOOpa3He U €ro BIMSHUE Ha MOJTOTOBKY M MIPE3EHTAIMIO HAyYHBIX paboT.

5 Ponb TexHONOTHI 1 UGPOBBIX MIATGOPM B TOBBIIIIEHUH BUIUMOCTU U BIMSIHUSI HAYYHBIX
HUCCJIETOBAHUM.

Bropoe 3axanue. BocripousBeaeHre BONPOCOB NEPBOTO TOBOPSLIETO B AUATIOTE MPU
HMCIOMIUXCA OTBETAX BTOPOI'O 'OBOPAIICTO. I[I/IaJ'IOF COCTOUT U3 ABYX PCILIUK.

Speaker 1: What are the main challenges of preparing scientific papers for international
publication?

Speaker 2: Researchers must develop strategies to effectively prepare their scientific papers for
publication in international journals.

Tperbe 3aganne. [lepeBos1 ¢ MHOCTPAHHOTO HA PYCCKUM SA3BIK PA3IMUHBIX MPEIJIOKEHUN IO
3aJaHHOU TEME.



1. Every postgraduate has to write abstract of thesis before the thesis. The abstract of thesis
is published or presented online.

2. The adviser has to manage the process of the research and defense. Highly-qualified adviser
is very important for each postgraduate student and candidate for Master’s degree.

3. The assistant professor position means the scientific work activity and prosecution of
research. Assistant professors carry out the scientific work of their own.

4. The associate professor position is higher than that of the assistant professor. Associate
professors carry out the scientific work of their own and guide postgraduate studies and their
scientific research.

5. Candidates for Master’s degree take the course of studies after four years of university
studies and graduation. In two years they will get the Master’s degree.

6. After graduation one of the ways of the career’s promotion is to take the CPD course.
Continuing professional development courses gives new job competences.

7. To become Doctor of Science one has to take the course of doctorate. After defense of
doctorate thesis my brother will become the Doctor of Science.

YerBepToe 3aaanue. [lepeBos ¢ pycckoro Ha MHOCTPAHHBIN SA3bIK (pa3, KOTOPbIE MOXKHO
WCIIOJIH30BAaTh MPU COCTABIICHUH JTNAJIOTOB.
1 KakoBbl OCHOBHBIE ITPOOIEMbI IOJTOTOBKY HAYYHBIX paObOT K MEXIYHAPOAHOMN MyOnuKanuun?

2 Kak MNOATOTOBUTHCA K YUACTHUIO B MCKAYHAPOAHBIX HAYYHBIX MCPOHpI/IHTI/IHX?

3 Kakue cTpaTeruy MOKHO UCHOJb30BaTh 71 3()(HhEeKTUBHON NOJrOTOBKU HAYUHBIX CTAaTeH K
nyOIMKaUU B MEKYHAPOIHBIX KypHaiax?

4 B uém 3axitoyaeTcs BIUSHUE KYJIbTYPHOTO Pa3HOOOpa3us Ha TIOATOTOBKY U IIPE3CHTAIHIO
HAy4YHBIX paboT?

5 Kakyto posib UrparoT TEXHOJOTHH U LU (PpOoBbIe MIaTHOPMBI B MOBBIIIEHUN BUIUMOCTH U
BJIMSIHUS. HAYYHBIX UCCIIEI0BAaHUN?

IIsaToe 3aganue. [lepeBo TEKCTa KOMMEPYECKOTO TUChMA C PYCCKOTO HA HHOCTPAHHBIN S3BIK.
VBaxxaeMblli rocrioAuH/ Y BaxkaeMasi TOCIIOXKa,

Mpi1 xoTenu Obl BBIpa3uTh HAllly 3aMHTEPECOBAHHOCTH B MyOJIMKAIIMK HAIIMX HAyYHBIX padoT B
BaIlleM MPECTHKHOM JKypHase. Mbl yOXKI€HBI, UTO Balll )KypHAaJl SIBJISETCS OJHUM U3 BEAYILUX
U3JIaHUl B Halled 001acTu, U Mbl ObUTH OBl paJibl BO3MOKHOCTH MPEACTABUTH HAIIH
UCCJIEI0BAHMS Ballel yBa)KaeMOU ayAUTOPUU.

B nmpuiioskeHnn Bbl HAWJETE KPAaTKOE U3JI0KEHUE HAIINX TEKYIIHUX MCCIEA0BAHNM, a TAKXKE
IPUMEpPBI HAIIMX NPEIbIIYIUX Myoaukaunid. Msl Oyaem OnaronapHsl, €CJIM Bbl YACIUTE BPEMs
paccMOTpEeHHUIO Hallei 3asBKU. Mbl TOTOBBI PEAOCTABUTH JIFOOYIO JOMOIHUTEIbHYIO
MH(OPMALIMIO UM OTBETUTH Ha JIOOBIE BAIIX BOIIPOCHL.

BHaFOI[apI/IM BacC 34 Balll€ BHUMAHHUE K HAIIEMY 3aIlpocCy. Mzi ¢ HETCPIICHUCM )I(I[éM
BO3MOXHOCTH COTPYAHNYATH C BAllIUM KYPHAJIOM.

C yBaxkeHuew,
[Bamre nmsi|

buner paccMoTpen u yrBepxkaeH Ha 3aceqanuu kadenpet EHUUT «  »
20 1.

[Tporokom Ne

3aB. kadenpoii, A.T.H., mpod. K.b. Centsxon




Kpumepuu ouenku: IlpuBenens! B pasuene 2

TecToBbIe MaTEpHAJIBI MOTYT ObITh UCIOJIB30BAHBI /IJI1 OLIEHKH YPOBHS
c(hopMHPOBAHHOCTH KOMIIETEH N

YK-4 CnocobeH nmpuMeHSTh COBpEMEHHbIE KOMMYHHKATHUBHBIE TEXHOJOTHH, B TOM YHCIE Ha
WHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE(AX ), UI aKaIEMUYECKOT0 U TPO(heCcCHOHATLHOTO B3aUMOICHCTBUS
1.Bbi0epuTe peniimky, HanbdoJ1ee COOTBETCTBYIONULYI0 CHTYallMU OO LIEHUSI.
Business partner 1: « We planned a second meeting in the morning.
Business partner 2: « ».

1. D’m afraid the morning isn’t convenient for us.

2. Give me another time.

3. It won’t do.

4. It is out of the question.
2.Bbibepure €J10B0, COOTBETCTBYIOIEE CUTYALMU OOIIIEHHS.

It’s important for each student to get experience of work.
1. practical
2. theoretical
3. general
4. complete

3.BbiGepuTe CJI0BO, COOTBETCTBYIOIEe CUTYAllMH OOILCHUS.
Saving time at business communication leads to ... results in work.

1. best
2. better
3. good
4. gooder

4.Bbi0epuTte npaBuJibHyI0 (popmy riaroJa.
Our senses are ... a great role in non-verbal communication.
1) player
2) playing
3) play
4) played
5. Boi0epuTe npaBu/IbLHbINH BAPUAHT OTBETA:
It was very ....... to be late for the meeting and not even apologise.
1) impolite
2) emotional
3) formal
4) polite
6. BoiOepuTe NpaBuJibHbIIi BADUAHT OTBETA:
A: Can I speak to Miss Johnson, please?
B:I'm...... she is in a meeting now.
1) worried
2) afraid
3) concerned
4) frightened
7. BoiOepuTe NpaBuJibHbIIi BADUAHT OTBETA!
Don’t make jokes on the phone as you may be .......
1) misunderstood
2) misplaced
3) mistaken
4) misguided
8. Bol0epuTe NpaBuJibHbIi BADUAHT OTBETA!



She made sure that everyone was able to express their points of .......
1) view
2) opinion
3) idea
4) impression
9.BbiGepuTe NpaBUJIbLHBII 000POT:
Some years ago ... many old houses in our street.
1) there is
2) there are
3) there were
4) there will be
10. B TekcTe 3J71eKTPOHHOT0 MUCbMA MPONYILIEHbI cJeaylonue (ppasbi:
a) The purpose of the meeting
b) to take the minutes
c) to remind
d) The chairperson
e) action points
f) attach an agenda
Bblﬁepl/lTe HpaBI/[.J'II)l-Il)Iﬁ MOPAJT0K BCTABJCHHBIX B TCKCT (bpa3:
1) cafdbe
2) fcadbe
3) dbeacf
4) acfbde

Memo

To: Project team
From: Paul Heaton
Date: 24" June
Subject: Meeting

Dear all,

This e-mail is (1) you about the meeting at 10.00 on Friday, 28" June. (2)is
to discuss the next stage of our project. | (3) with the main points for discussion. | also
attach a list of participants, so you know who will be at the meeting. (4) will be
Suzanna Novotna. We need someone (5) so there is a record of what we talked
about. Michael, can you do this, please? You will receive the minutes as soon as possible after
the meeting, together with a list of (6) and responsibilities.

I look forward to seeing you all.

With best wishes,

Paul

Kiroun Tecra:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1 1 2 2 1 2 1 1 3 1

VK-5 CnocobeH aHamuM3WpoBaTh W YYUTHIBATh pa3HOOOpa3ue KyJabTyp B Mpolecce
MCKKYJIBbTYPHOTO B3aI/IMOJ:[eI>'ICTBI/IH
1. Choose the correct answer:
Arabians frequently value most:
1. Freedom.
2. Happiness.
3. Competition.



4. Family unity and security.
2. Choose the correct answer:
You are managing the office of an American company in an Arab country. Local employees
might see you as:
1. Coming for a vacation and to play golf.
2. An expert in the field and trying to help them.
3. Aggressive and demanding.
4. An American who is on vacation overseas.
3. Choose the correct answer:
Japanese mostly wear dark coloured suits because:
1. Bright colours do not look good on Japanese skin.
2. Bright colours are usually expensive in Japan.
3. They do not want to stand out.
4. They want to distinguish themselves from foreigners.
4. Choose the correct answer:
During a formal presentation, a Japanese member may close his eyes. This may mean that:
1. The subject is boring.
2. The speaker is not dynamic.
3. He is falling asleep.
4. He wants to focus harder on the subject.
5. Choose the correct answer:
When writing to an American company, it is very important to:
1. Reference your source.
2. Start your letter with a flattering introduction about your company president.
3. Have your letter signed by your company director and president.
4. Be specific on the purpose of the letter.
6. Choose the correct answer:
In a business introduction to an American he may ask you to call him by his first name because:
1. He is not interested in business.
2. He likes harmony in discussion.
3. His last name may be hard to pronounce,
4. He wants to be comfortable and move into an informal stage of business discussion.
7. Choose the correct answer:
When talking with an American business partner on the phone, it is common for him to ask you
first about:
1. Your family health.
2. Your financial situation.
3. When you are planning to visit him.
4. How you are doing.
8. Choose the correct answer:
In American business meetings you are expected to:
1. Wait until the end and state firmly your position.
2. Talk about how it is difficult to get to the meeting.
3. Maintain group harmony and do not ask embarrassing questions.
4. Express your ideas openly and rationalise them aggressively.
9. Choose the correct answer:
You are inviting an Arabian businessman to your American home for dinner. You should:
1. Introduce him to your family.
2. Ask your wife to prepare a good pork meal.
3. Have a discussion with him about Islam and Middle East politics.
4. Serve a good brand name wine with the dinner.
10. Choose the correct answer:



In written business communications with Arabians you noticed that Arabian letters are on
average longer than others because:

1. Arabs like to write in English.

2. They want to make sure you understand their request.

3. They usually start and end with flattering words and compliments.

4. They have plenty of time

Koroun Tecra:

1

2 3 4 S 10
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2 3 4 4 4 4 4 1 3

2. Kputepuu u mIKaJIbl OLleHUBAHUS
J171s1 KOHTPOJIBHBIX MEPONPUATUHN (TEKYILIEr0 KOHTPOJIS) YCTaHABIUBACTCS MUHUMAJIBHOE U
MaKCHUMaJIbHOE KOJHMYECTBO OalsIoB B COOTBETCTBHH C Tabmuiei. KonTpoibsHoe mMeponpustue
CUMTAETCSl TMPOMJIEHHBIM YCIEUIHO TMpU YCIOBMM Habopa KoJMYecTBa OalllIOB HE HUXKE

MHUHUMAJIBHOTI'O.

PezynpTar o00y4yeHHs 1O JUCHUIUIMHE CYMTAeTCAd JOCTUTHYTBIM IIPH  YCIEIIHOM
NPOXOXKJICHUN OOYYAIOIIMMCS BCEX KOHTPOJIBHBIX MEPONPHUSTHHA, OTHOCSIIUXCA K JaHHOMY
pe3yibTaTy oOyueHHUs.

Pazoenw Konuuecmeo bannog
Dopma KoHmpona -
OUCUUNTIUHDL min max
1 IMpakruueckas pabora Nel 10 25
2 IMpakTryeckas padora Ne2 10 25
3 IpaxTuueckas pa6ora Ne3 10 25
4 [paktraeckas padora Ned 10 25
Hroro 50 100

[Tpu oueHHMBaHMU pe3yabTaTOB OOyuYEHHUS IO JUCLMIUIMHE B XOJ€ TEKYLIEr0 KOHTPOJIS
YCIIEBa€MOCTH MCIIOJIB3YIOTCS CHENyIole KpUTepuu. MHHUMalbHOE KOJIMYECTBO OaljioB
BBICTABIIIETCS ~ OOyd4aroleMycsi TIpu  BBIIIOJIHEHUH BCEX I[IOKa3zaTenei, JOIMyCKarTCs
HECYILIECTBEHHbIE HETOYHOCTH B U3JI0KEHUU M 0POPMIICHH MaTepHuaa.

Haumenosanue,
Ilokazamenu gvicmagnenus MUHUMATIBHOZO0 KOJIUYECMEa Ha/11086
obo3naueHue
3amaHus BBIIOJTHEHBI OoJjiee YeM HAIOJIOBHHY. IIpHCYTCTBYIOT CephE3HBIE OLIMOKH.
[IpogeMoHCTPUPOBaH YAOBIETBOPUTEIBHBIN YPOBEHD BIIaICHHUS MAaTEPHATIOM.
IIpakTuyeckas IIposiBIeHBl HM3KHE CIIOCOOHOCTH MPHMEHATh 3HAHUS M YMEHHUS K BBIIOJIHEHHUIO
pabora KOHKPETHBIX 33JaHUH.
Ha 3alUTe MPaKTHYEeCKOW padOTHI JaHbI NMpaBHIbHBIE OTBETHI HE MeHee deM Ha 50%
3aJ]aHHBIX BOIIPOCOB.
3aaHus BEINIOJHEHBI OoJiee YeM HarosoBHHY. [IpHCyTCTBYIOT cepbé3HbIe OIHOKN.
CamocrostensHas | [IpogeMOHCTPHPOBaH y10BIETBOPUTENLHBIN YPOBEHb BJIAZICHUS] MaTEPHAJIOM.
pabora [MposiBnens HHU3KHE CTIOCOOHOCTH IPUMEHSTh 3HAHUS U YMEHUS K
BBINTOJTHEHHIO KOHKPETHBIX 33/IaHHH.

buner k 3aueTy BKIIIOYAET S5 MPAKTUUECKUX 3aJaHUIN

[IpomexyTodHast aTTecTamus IPOBOIUTCS B (hOpME YCTHOTO OTpoca.

Bpewms Ha noarorosky: 30 MUHYT.

[Ipu oneHMBaHWU pe3yabTATOB OOyUYEHHUS 110 JIUCHUILIMHE B XOJAE€ MPOMEKYTOUHOU
aTTECTALMU UCIIOJIBb3YIOTCS CIEAYIOIINE KPUTEPHUH U IIKAJIA OLEHKHU

Ouenka Kpumepuu ouenku
OOyyarommiics TIOKa3ajl BCECTOPOHHEE, CHCTEMaTHUeCKOe M TIyOOKOoe 3HaHWe
«OTIIAYHO» y4e0HOTO MaTepuaya, MPEeIyCMOTPEHHOTO MPOrpaMMOM, yMeHHE YBEpEHHO
MPUMEHATh HAa WX TPAKTUKE IpPH pEIICHUH 3ajad (BBHINOJHCHWH 3aJaHuil),




CIIOCOOHOCTB IOJIHO, TPABWJILHO U apI'yMEHTUPOBAHO OTBEYAThH Ha BOIIPOCHI U JIeIaTh
He0oOX0ouMBbIe BBIBOJIBI. CBOOOIHO MCIONB3YET OCHOBHYIO JIUTEPATYPy M 3HAKOM C
JIOTIOJIHUTEIbHOU JINTEPATYPOH, pEKOMEHIOBAHHOM MpOrpaMMon

«XOpOIIO»

OOyy4aromumiicst TMOKa3ald ITOJHOE 3HAHHE TEOPETHYECKOTO MaTepHana, BIIaJCcHHUC
OCHOBHOM JIUTEPATypOil, pPEKOMEHIOBAHHON B IPOrpaMMe, YMEHHE CAMOCTOSTEIBHO
pemaTh 3a1a4u (BBIIOIHATE 3aJ]aHUs), CIOCOOHOCTh apTYMEHTHPOBAHO OTBEYATh Ha
BONPOCHl M JeNlaThb HEOOXOIMMBIE BBIBOIBI, IOIYCKAET EIWHUYHBIC OIINOKH,
HCTIpaBISIEMBIE TTOCTIE 3aMe4aHus npenogaBareni. CiocoOeH K caMOCTOSTETbHOMY
MIOTIOJTHEHUIO W OOHOBJICHUIO 3HAHWI B XOJ€ AalbHeWIned y4eOHOH paboThl H
IpoeCCHOHAIBLHOM NesITeNIbHOCTH

«YAOBJICTBOPUTCIILHO»

OOyuaronuiicss TEMOHCTPUPYET HEMOJHOE MU (PparMeHTapHOE 3HAHUE OCHOBHOT'O
yu4eOHOTrO MaTepHaia, JOIMYCKAeT CYIIECTBEHHBIC OIMUOKH B €r0 H3JIOKCHUH,
UCTBITHIBACT 3aTPYJHCHUS M JIOMYCKAeT OMMOKM MpPU BBHIMOJHCHUU 3aJaHUN
(pemeHnM 3ajad), BBINOJHSAET 3aJlaHMe IpU MOJACKA3Ke MpenojaBaTens,
3aTpyaHseTcs B (OPMYIHPOBKE BBHIBOJOB. BlajieeT 3HaHHEM OCHOBHBIX Pa3fieiioB,
HEOOXOIUMBIX IJIS MalbHeHero o0yaeHns, 3HAaKOM ¢ OCHOBHOM M JJONIOJTHUTEIEHOM
JINTEPATYPOI, PEKOMEHIOBAHHOM TPOrpaMMOM

«HCYAOBJICTBOPUTCIIBHO»

OOyuarommiicss pU OTBETE AEMOHCTPHUPYET CYIICCTBEHHEIC NPOOENBI B 3HAHMAX
OCHOBHOTO Y4e€OHOTO MaTepHaia, JOIycKaeT IrpyOrie omuoOKu B (OPMYIHPOBAHUT
OCHOBHBIX MOHATHH W IPH PEIICHUHM TUIIOBBHIX 3a1a4 (IPH BBIIOJIHEHUH THIIOBBIX
3aJaHMil), He CocOoOEH OTBETHTh Ha HABOASAIIUE BOMPOCH! NpernonaBaTens. OneHka
CTaBUTCS OOYydalOUIMMCS, KOTOpBIE HE MOTYT IpPOAODKUTH OOydeHHE WU
MIPUCTYNUTH K MPO(eCCHOHANBHOMN JIESITENbHOCTH IO OKOHYaHUU 00pa30BaTelIbHOTO
yupexkaeHus 0e3 JONOIHUTENIBHBIX 3aHATUH 110 paccMaTpUBAaeMOM TUCIUIUIMHE
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